
 

APLICACIONES RECOMENDADAS 
APPLICATIONS RECOMMANDÉES / RECOMMENDED APPLICATIONS / EMPFOHLENE ANWENDUNGEN 

Recomendaciones del fabricante según tamaño de la celda. 

Recommandations du fabricant en fonction de la taille des cellules. / Manufacturer's recommendations according to cell size. / 

Herstellerempfehlungen nach Zellengröße. 

APLICACIONES 
 

5x10x10 5x5x5 10x10x10 5x15x15 

Zonas decorativas 
Espaces sportifs / Sports áreas / Sportbereiche 

    

Accesos peatonales 
Accès piéton / Pedestrian Access / Fußgängerzugang 

    

Caminos con tránsito de vehículos 
Routes à circulation automobile / Roads with vehicular traffic / Straßen mit 
Fahrzeugverkehr 

    

Caminos con pendiente con tránsito de 
vehículos 
Routes en pente avec circulation automobile / Sloping roads with vehicular 
traffic / Schräge Straßen mit Fahrzeugverkehr 

    

Parking privado (Poco tránsito de vehículos) 
Parking privé (peu de circulation automobile) / Private parking (little 
vehicle traffic) / Privatparkplatz (wenig Fahrzeugverkehr) 

    

Parking público (Mucho tránsito de vehículos) 
Parking public (beaucoup de circulation automobile) / Public parking (A lot 
of vehicle traffic) / Öffentliche Parkplätze (viel Fahrzeugverkehr) 

    

Parking de camiones 
Parking pour camions / Truck parking / LKW-Parkplatz 

    

Caminos públicos 
Voies publiques / Public roads / Öffentliche Straßen 

    

Caminos con pendiente 
Routes en pente / Sloping roads / Schräge Straßen 

    

Patios 
Cour / playground / Hof 

    

Carril bici 
Piste cyclable / Bike lane / Radweg 

    

Caminos tránsito de vehículos de golf 
Routes de circulation des véhicules de golf / Golf vehicle traffic roads / 
Straßen für Golffahrzeuge 

    

Caminos tránsito de vehículos de golf con 
pendiente 
Routes de circulation de véhicules de golf en pente / Sloping golf vehicle 
traffic roads / Schräge Straßen für Golffahrzeuge 

    

Parques 
Parcs / Parks / Parks 

    

Estabilización en cubiertas de edificios 
Stabilisation sur les toits des bâtiments / Stabilization on building roofs / 
Stabilisierung auf Gebäudedächern 

    

Control de erosión 
Contrôle de l'érosion / Erosion control / Erosionsschutz 

    

Estabilización de taludes 
Stabilisation des pentes / Slope stabilization / Hangstabilisierung 

    

Entradas a garajes  
Entrées de garajes / Entrances to garajes / Eingänge zu Garagen 

    



 

Tipos de gravilla recomendada por el fabricante para la correcta instalación del producto. 

 Gravilla machacada o de machaqueo de las medidas 4-8 mm o 8-12 mm. 

 No se recomienda para zonas de tránsito de vehículos el canto rodado, también conocido 

como piñoncillo. Sí recomendable para zonas decorativas. 


